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Quick Start Guide

Top View
@ Ambient Soundscapes
® Wireless —@ Bluetooth
Charging Pad —© Volume Up
—@ Snooze

MZ]/y

SNOOZE

Power @ ——— @ Play/Pause
AUXOQ——— Ambient Light
Volume Down @ ——@ Alarm & Sleep Timer
Front View
@ Status Indicators ® LED Display
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Back Panel

——@ Alarm Switch
—@® AUXIn Port
@® DC Adapter Power Supply
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O o O O o O

L—@® Set Time/Clock Format (12/24H)
L@ USB-C Charging Port
L@ Safety Lock

How to use

e Power On
Plug in the AC adapter - the device powers on automatically.

o Set the Time
Press @ Set Time - Use @ +/ @ — - Press @ Play » to toggle hour/minute.

o Set the Alarm
Press and hold @ Timer G - Adjust time with @ + / @ — - Ensure rear @
Alarm Switch is ON @

o Bluetooth Pairing
Press and hold @ Bluetooth % -> Search for 'Jamo HYG Reflect' - Connect.

o Play Music
Use @ Bluetooth 3, ® AUX, or @ ambient soundscapes 9 to enjoy your music.
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How to use

o Sleep Timer
Press @ Timer (5 - Select 00,/10/15/30,/60 min - Playback stops

when time is up.

e Charging
A. Wireless: Place your phone on the @ Wireless charging pad.
B. Wired: Use rear @ USB-C charging port.

o Ambient Light
Press @ Ambient Light ¥ to cycle through brightness levels (0%-100%).
Press and hold @ Ambient Light % to turn off the ambient light.

e Snooze/Stop Alarm
Press @) Snooze to snooze alarm.
Press @) Snooze again to adjust snooze time.
Press and hold @ Snooze to stop alarm.

o Change Bluetooth Device Name
Press and hold @ AUX for 10 seconds - Edit with @ + /@ — -
Hold @ AUX - Press @ Play » to toggle characters.

©Jamo Holding Limited:
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4 Simple Steps to
Enjoy Your Music

I. Power O on the device and
press the Bluetooth %
to enter pairing mode.

2. Turn on the Bluetooth on
your device e.g.,
a smartphone, tablet,
or other device.

3. Select "Jamo HYG Reflect” Y e— e
from the Bluetooth
device list to connect.

4. You're connected! 8? niger
Sit back, relax, and F

enjoy your music wirelessly. < oY aimiaia >




Tips for
Alarm Reset Guide

When to Reset:

The alarm icon appears on the
front display, and you wish to
set a new alarm.

How to Reset:
I. Find the alarm switch on
the back of the device.

2. Turn it OFF (red), then
turn it ON (green) again.

What to Check:

The alarm icon is gone
from the display.

The alarm switch is ON (green).




Hurtig Startvejledning

Topvisning
@) Omgivelseslydbilleder
® Tradlgs —@ Bluetooth
opladningsplade —© Lydstyrke op
—@ Slumre

Mi/

SNOOZE

Teend/sluk @—— —@ Afspil/Pause
AUX @— © Omgivelseslys
Lydstyrkened @ ——@ Alarm og slumretimer
Frontvisning
@ Statusindikatorer @® LED-display
L O
I
Jamo




Bag-Panel

—@ Alarmkontakt

—@® AUXIn-port
@ DC-adapter stremforsyning

BB

L—@ Indstil tid/urformat (12/24t)
L@ USB-C opladningsport
L @ Sikkerhedslas

Sadan ger du

o Teende for enheden
Tilslut AC-adapteren - enheden tandes automatisk.

o Indstilling af tiden
Tryk pa @ Indstil tid - Brug @ + / @ — - Tryk pa @ Afspil » for at skifte
mellem time/minut.

o Indstilling af alarm
Tryk og hold @ Timer (G = Juster tiden med @ +/ @ — - Sarg for, at bageste
@ alarmkontakt er ON @

o Bluetooth-parring
Tryk og hold @ Bluetooth % - Sgg efter 'Jamo HYG Reflect' - Opret
forbindelse.

o Afspilning af musik
Brug @ Bluetooth 3, ® AUX, eller @ omgivelseslydbilleder & for at nyde din
musik.

Beskyttet af internationale patenter.



Sadan ger Du

o Slumretimer
Tryk pa @ Timer G - Velg 00/10/15/30/60 min - Afspilning stopper, nar
tiden er udigbet.

¢ Opladning
A. Tradlgs: Placer din telefon pa den @ tradlgse opladningsplade.
B. Kablet: Brug den bageste ® USB-C opladningsport.

o Omgivelseslys
Tryk pa @ Omgivelseslys ¥ for at skifte mellem lysstyrkeniveauer (0%-100%).
Tryk og hold @ Omgivelseslys 3% for at slukke for omgivelseslyset.

e Slumre/Stop alarm
Tryk pa @ Slumre for at udsaette alarmen.
Tryk pa @ Slumre igen for at justere slumretiden.
Tryk og hold @ Slumre for at stoppe alarmen.

e Andring af Bluetooth-enhedsnavn
Tryk og hold @ AUX i 10 sekunder - Rediger med @ +/ @ — —» Hold @ AUX
- Tryk @ Afspil » for at skifte tegn.

©amo Hn\dun Limited

Beskyttet af vtc nationale patenter.



4 Enkle Trin til at
Nyde Din Musik

I. Tend O enheden og tryk
pa Bluetooth 3 for at ga
ind i parringstilstand.

2. Sla Bluetooth til pa
din enhed, f.eks. en
smartphone, tablet eller
anden enhed.

3. Velg “Jamo HYG
Reflect” fra listen over
Bluetooth-enheder for at
oprette forbindelse.

4. Du er forbundet!

Leen dig tilbage, slap af, og ~0560
nyd din musik tradlest. eHEHn




Tips til Nulstilling
af Alarm

Hvornar skal der nulstilles:
Alarmikonet vises pa »0550

samo.

frontdisplayet, og du @nsker
at indstille en ny alarm.

Sadan nulstilles alarmen:
I. Find alarmkontakten pa
bagsiden af enheden.

2. Saet den i OFF-position
(red), og st den derefter
i ON-position igen.

Hvad der skal kontrolleres:

Alarmikonet er forsvundet
fra displayet.

Alarmswitchen er ON (gran).




Kurzanleitung

Ansicht von oben

@ Hintergrund-Klanglandschaften

o) Drahtloses @ Bluetooth
Ladepad —@© Lautstirke erhdhen
@ Schlummerfunktion

MZ]/y

Ein/Aus @ ——
AUX@—
Lautstarke verringern @

Ansicht von vorne
@ Statusanzeigen

@ Wiedergabe,/Pause
Umgebungslicht
———@ Alarm- und Einschlaftimer

@® LED-Anzeige
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Riickseite

@ Schalter , Alarm”
—@® AUX-Eingangsbuchse
@ Gleichstromnetzteil

HC}D‘O@OOH

— —

Format fiir Uhrzeit/Weckzeit
einstellen (12/24 Stunden)

L @® USB-C-Ladebuchse
L@ Sicherheitsverriegelung

Bedienung

o Einschalten
Stecken Sie das Netzteil in die Steckdose. Das Gerat schaltet sich automatisch ein.

o Uhrzeit einstellen
Driicken Sie @ ,Set Time" (Uhrzeit einstellen) - Verwenden Sie ® +/ @ — -
Driicken Sie @ ,Wiedergabe' », um zwischen Stunden und Minuten zu wechseln.

o Weckzeit einstellen
Driicken und halten Sie @ das Uhrzeitsymbol G - Stellen Sie mit @ + / @ — die
Uhrzeit ein - Kontrollieren Sie, ob der Schalter @ ,, Alarm” auf der Riickseite auf
EIN @ steht.

¢ Bluetooth-Kopplung
Driicken und halten Sie @ Bluetooth % - Suchen Sie nach ,,Jamo HYG
Reflect” - Verbinden.

o Musikwiedergabe
Verwenden Sie @ ,,Bluetooth” 3, ® ,, AUX" oder @ ,Hintergrund-

Klanglandschaften” 2, um lhre Musik zu genieBen. e
° e

ehalten.
Geschiltzt durch internationale Patente.




Bedienung

o Einschlaftimer
Driicken Sie @ das Uhrzeitsymbol G —» Wihlen 00/10/15/30/60 Min. -
Die Musikwiedergabe endet, wenn die Zeit abgelaufen ist.

e Laden
A. Kabellos: Legen Sie |hr Telefon auf das @ kabellose Ladepad.
B. Kabelgebunden: Verwenden Sie ® die USB-C-Ladebuchse auf der
Riickseite.

Umgebungslicht

Driicken Sie @ das Umgebungslichtsymbol 3, um zwischen den
Helligkeitsstufen zu wechseln (0 %-100 %).

Driicken und halten Sie @ das Umgebungslichtsymbol 3, um das
Umgebungslicht auszuschalten.

Schlummerfunktion/Alarm ausschalten

Driicken Sie @ ,,Snooze", um die Weckfunktion voriibergehend
auszuschalten (Schlummerfunktion).

Driicken Sie @ ,Snooze" erneut, um die Schlummerzeit einzustellen.
Driicken und halten Sie @ ,Snooze", um die Weckfunktion ganz
abzuschalten.

Bluetooth-Geridtenamen dndern

Driicken und halten Sie @ , AUX" fiir 0 Sekunden - Andern Sie mit @ +/ @ —
- Halten Sie @ , AUX" - Driicken Sie @ ,Wiedergabe" », um zwischen den
Zeichen zu wechseln.

©Jamo Holding Limited
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4 einfache Schritte, um
Ilhre Musik zu genieB3en

. Schalten Sie das Gerat ein
® und driicken Sie das
Bluetooth-Symbol 3, um
in den Kopplungsmodus zu
wechseln.

2. Aktivieren Sie Bluetooth
auf lhrem Gerit, z. B.
Smartphone, Tablet oder
einem anderen Gerat.

3. Wihlen Sie ,,Jamo HYG v S o=
Reflect” in der Bluetooth- ¢ seunas

Gerateliste aus, um die

Verbindung herzustellen.

4. Sie sind verbunden!
Lehnen Sie sich zurtick,
entspannen Sie sich und
genieBen Sie Ihre Musik
kabellos.




Tipps zur Ricksetzung
der Weckfunktion

Wann zuriicksetzen:

Das Alarmsymbol erscheint im
Frontdisplay und Sie mochten
eine neue Weckzeit einstellen.

Wie zurticksetzen:

I. Suchen Sie den Schalter
,Alarm" auf der Riickseite
des Gerits.

2. Schalten Sie ihn AUS (rot)
und anschlieBend wieder
EIN (griin).

Was zu lberpriifen ist:

Das Alarmsymbol ist nicht
mehr im Display sichtbar.

Der Schalter ,,Alarm" steht auf
EIN (griin).




Guia Rapida de Uso

Vista desde arriba
——@) Ambientes sonoros
© Area de carga ——@ Bluetooth
inalambrica —@ Subir volumen
@ Posponer alarma
0y 7
7y
] 3 +
snooze
On/Off @—— @ Reproducir/Pausa
AUX @— Luz ambiente
Bajar volumen @ ——@ Alarmay temporizador
de apagado

Vista frontal
@ Indicadores de estado @ Pantalla LED
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Parte Posterior

——@ |Interruptor de alarma
—@® Puerto de entrada AUX
@ Fuente de alimentacion
para adaptador de CC

HC}D‘O@OOH

L—@® Ajustar hora/formato (12/24 h)
L@ Puerto de carga USB-C
L@ Bloqueo de seguridad

Instrucciones de uso

¢ Encendido
Enchufe el adaptador de CA: el dispositivo se encendera automaticamente.

o Configurar la hora
Pulse @ Ajustar hora - Use @ +/ @ — - Pulse @ Reproducir > para
alternar entre hora/minuto.

o Configurar la alarma
Mantenga pulsado @ Temporizador G - Ajuste la horacon® +/ @ — -
Compruebe que @ Interruptor de alarma estd ON @ en la parte posterior.

o Emparejamiento Bluetooth
Mantenga pulsado @ Bluetooth % - Busque «Jamo HYG Reflect» — Conéctese.

o Reproducir musica
Use @ Bluetooth 3, ® AUX o @ ambientes sonoros & para escuchar musica.




Instrucciones de Uso

o Temporizador de apagado
Pulse @ Temporizador (5 - Seleccione 00/10/15/30/60 minutos - La
reproduccion se detiene cuando ha transcurrido el intervalo de tiempo
seleccionado.

e Carga
A. Carga inalambrica: coloque su teléfono sobre el @ area de carga
inaldmbrica.
B. Carga con cable: use el ® puerto de carga USB-C de la parte posterior.

o Luz ambiente
Pulse @ Luz ambiente 3¢ para cambiar entre los distintos niveles de brillo
(0 %-100 %).
Mantenga pulsado @ Luz ambiente 3 para apagar la luz ambiente.

o Posponer/Detener la alarma
Pulse @ para posponer la alarma.
Pulse @ otra vez para ajustar el tiempo que tarda en repetirse la alarma.
Mantenga pulsado @ para detener la alarma.

e Cambiar el nombre del dispositivo Bluetooth
Mantenga pulsado @ AUX durante 10 segundos - Edite con @ +/ @ — -
Mantenga pulsado @ AUX - Pulse @ Reproducir » para pasar de un caracter
aotro.




Disfrute de su Musica
en 4 Sencillos Pasos

I. Encienda el dispositivo con el
botén @y pulse 3 Bluetooth
para iniciar el modo de
emparejamiento.

2. Active el Bluetooth en
su dispositivo (p. €j. un
smartphone o una tableta).

3. Seleccione «Jamo HYG
Reflect» de la lista de  seungs
dispositivos Bluetooth

para conectarlo.

4. iYa est4 conectado! 89 niders,
Siéntese, relajese y disfrute < ‘ >
?ME

de su musica sin cables.




Consejos para
Restablecer la Alarma

Cuando se puede restablecer:

El icono de alarma aparece en »0550
la pantalla frontal y usted desea o
configurar una alarma nueva.

Coémo restablecer la alarma:

I. Busque el interruptor de
alarma en la parte posterior
del dispositivo.

2. Desactivelo (rojo) y vuelva a
activarlo (verde).

Compruebe que:

El icono de alarma ya no aparece
en la pantalla.

El interruptor de alarma esta
activado (verde).




Guide de Démarrage Rapide

Vue de dessus

ambiances sonores

@ de relaxation
Socle de charge —@ Bluetooth
sans fil —© Volume +
—@ Répétition
D)
7y
9 3+
G > snooz

Marche/Arrét @ ——— @ Lecture/Pause
AUX @— Lumiére ambiante
Volume- @ ——@ Alarme et Minuterie
de sommeil
Vue de face

Indicateur Matin (AM)

@ ppres-midi (Pv)  © Affichage LED
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Panneau Arriére

——@ |Interrupteur d'alarme
—@® Port AUXIn

@ Alimentation par
adaptateur secteur

HC}D‘O@OOH

— —

Réglage de I'heure/Format de
—@ I'horloge (12/24 h)
L@ Portde charge USB-C
L@ Verrouillage de sécurité

Comment Utiliser

o Mise sous tension
Branchez |'adaptateur secteur : I'appareil s'allume automatiquement.

o Réglage de I'heure
Appuyez sur @ Réglage de I'heure - Utilisez @ +/ @ — - Appuyez sur @
Lecture p pour basculer entre les heures/les minutes.

o Réglage de I'alarme
Appuyez longuement sur @ Minuterie G > Ajustez I'heure avec @ +/ @ — >
Assurez-vous que @ I'Interrupteur d'alarme arriére est Activé @

o Appairage Bluetooth
Appuyez longuement sur @ Bluetooth 3 - Recherchez 'Jamo HYG Reflect' -
Connectez-vous.

o Lecture de musique
Utilisez @ Bluetooth 3, ® AUX, ou @ les paysages sonores ambiants &) pour
profiter de votre musique.




Comment Utiliser

¢ Minuterie de sommeil
Appuyez sur @ Minuterie (5 - Sélectionnez 00/10/15/30/60 min - La
lecture s'arréte lorsque le temps est écoulé.

e Charge
A. Sans fil : Placez votre téléphone sur le @ socle de charge sans fil.
B. Filaire : Utilisez le ® port de charge USB-C arriére.

o Lumiére ambiante
Appuyez sur @ Lumiére ambiante 3 pour faire défiler les niveaux de
luminosité (0 % a 100 %).
Appuyez longuement sur @ Lumiére ambiante - pour éteindre la lumiére
ambiante.

o Répétition/Arrét de I'alarme
Appuyez sur @ Répétition pour reporter I'alarme.
Appuyez a nouveau sur @) Répétition pour régler la durée de la répétition.
Appuyez longuement sur @ Répétition pour arréter I'alarme.

¢ Modification du nom de I'appareil Bluetooth
Appuyez longuement sur @ AUX pendant 10 secondes - Modifiez avec
© +/ @ — - Maintenez @ AUX - Appuyez sur @ Lecture » pour basculer
les caracteres.

©Jamo Hol
Tous dre
Protégé par des bre

g Limited

sinternationaux.



4 Etapes Simples pour
Profiter de Votre Musique

I. Allumez © bappareil et
opérez un appui long sur le
bouton Bluetooth % pour
entrer en mode appairage.

2. Activez le Bluetooth
sur votre appareil (par
exemple, un smartphone,
une tablette ou tout autre

appareil).

3. Sélectionnez « Jamo HYG
Reflect » dans la liste des
appareils Bluetooth pour
vous connecter.

4. Vous étes connecté !
Installez-vous
confortablement,
détendez-vous et profitez
de votre musique sans fil.




Conseils pour la
réinitialisation de I'alarme

Quand réinitialiser :

A \ N
L'icone d'alarme apparait sur o
I'écran avant et vous souhaitez o
programmer une nouvelle
alarme.

M.
oo

Comment réinitialiser :

I. Repérez l'interrupteur
d'alarme a l'arriére de
I'appareil.

2. Mettez-le sur OFF (rouge),
puis remettez-le sur ON
(vert).

Que vérifier :

L'icone d'alarme a disparu de
I'écran.

L'interrupteur d'alarme est sur
ON (vert).




Guida Rapida

Vista dall'alto

@ Paesaggi sonori ambientali

® Pad per la —@ Bluetooth
ricarica wireless —@ Volume su
—@ Posticipa

MZ]/y

SNOOZE

Alimentazione @ ——— @ Play/Pausa
AUX @— Luce ambiente
Volumegit @ ' ——@Timersvegliae

spegnimento

Vista anteriore
@ Spie di stato @® Display LED
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Pannello Posteriore

——@ |Interruttore sveglia
—@® Porta AUXIn

® Alimentazione
adattatore CC

HC}D‘O@OOH

L—@® Imposta formato Ora/Sveglia (12/24H)
L@ Portadiricarica USB-C
L@ Blocco disicurezza

Istruzioni per I'Uso

o Accensione
Collegare I'adattatore CA - il dispositivo si accende automaticamente.

o Impostare l'ora
Premere @ Impostare l'ora - Usare O+/0 - Premere @ Play » per
spostarsi fra ore/minuti.

o Impostare la sveglia
Premere e tenere premuto @ Timer G - Regolare 'oracon @ +/ @ — >
Accertarsi che I'interruttore sveglia posteriore @ sia impostato su ON @

o Associazione Bluetooth
Premere e tenere premuto @ Bluetooth 3 - Cercare 'Jamo HYG Reflect' »
Connettersi.

e Riprodurre Musica
Usare @ Bluetooth 3, ® AUX, oppure @ i paesaggi sonori ambientali & per

godersi la propria musica.
© Jamo Holdin
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Istruzioni per I'Uso

o Timer di spegnimento
Premere @ Timer (5 - Selezionare 00/10/15/30./60 min - La riproduzione
si interrompe allo scadere del tempo.

o Ricarica
A. Wireless: Posizionare il telefono sul @ pad di ricarica wireless.
B. A cavo: Usare la porta di ricarica @ USB-C posteriore.

o Luce ambiente
Premere @ Luce ambiente 3 per spostarsi fra i vari livelli di luminosita
(da 0% a100%).
Premere e tenere premuto @ Luce ambiente % per spegnere la luce
ambiente.

e Posticipare/Interrompere la sveglia
Premere @ Snooze per posticipare la sveglia.
Premere @ nuovamente Snooze per regolare il tempo di posticipo.
Premere e tenere premuto @ Snooze per interrompere la sveglia.

¢ Modificare il nome del dispositivo Bluetooth
Premere e tenere premuto @ AUX per |0 secondi - Modificare con @ +/
@ — - Tenere premuto @ AUX — Premere @ Play » per cambiare i caratteri.

©Jamo Holding Limited
Tutti diri ati
Protetto dai brevetti internazional




4 Semplici Passaggi
per Godersi la Musica

I. Accendere @ il dispositivo
e premere Bluetooth 3} per
accedere alla modalita di
associazione.

2. Attivare il Bluetooth sul
proprio dispositivo. ad
esempio: smartphone,
tablet o altro dispositivo.

3. Selezionare "“Jamo HYG " o e
Reflect” dall'elenco dei
dispositivi Bluetooth per

connettersi.

4. Sei connesso! 89 ndd, I,
Accomodati, rilassati '
e goditi la musica in zBEHE
modalita wireless. i




Suggerimenti per Guida
al Reset della Sveglia

Quando resettare:
M M ——
L]cona della :weglla appare sul »0550

display anteriore e si desidera o
impostare una nuova sveglia.

Come resettare:

I. Localizzare l'interruttore
della sveglia sul retro del
dispositivo.

2. Spegnerlo (OFF - rosso),
quindi riaccenderlo (ON -
verde).

Cosa controllare:

L'icona della sveglia &
scomparsa dal display.

L'interruttore della sveglia &
acceso (verde).




Guia de Inicio Rapido

Vista superior
@ Paisagens sonoras ambiente

[io) Base de —@ Bluetooth
carregamento —@ Aumentar volume
sem fios —@ Adiar

MZ]/y

SNOOZE

Alimentagdo @ —— @ Reproduzir/pausa
Auxiliar @ ————— Luz ambiente
Diminuir volume @ ——@ Alarme e temporizador

Vista dianteira
@ Indicadores de estado @ Visor LED
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Painel Traseiro

——@ |Interruptor de alarme

—@® Porta de entrada auxiliar
@ Fonte de alimentagdo com

transformador CC

HC}D‘O@OOH

L@ Definir hora/formato do relégio (12/24 h)
L@ Porta de carregamento USB-C
L@ Fechodeseguranca

Como Utilizar

o Ligar
Ligue o transformador CA, o dispositivo é ligado automaticamente.

o Definir a hora
Prima @ Definir hora - Utilize @ + / @ — - Prima @ Reproduzir » para
alternar entre horas/minutos.

o Definir o alarme
Prima e mantenha premido @ Temporizador (- Ajuste ahoracom @ +/ @ —
- Certifique-se de que o @ interruptor de alarme na parte de tras est4 ligado @

o Emparelhamento com Bluetooth
Prima e mantenha premido @ Bluetooth 3 - Pesquisar “Jamo HYG Reflect”
- Ligar.

o Reproduzir musica
Utilize @ Bluetooth 3, @ AUX ou @ paisagens sonoras ambiente &) para
desfrutar a musica.




Como Utilizar

o Temporizador
Prima @ Temporizador (5 - Selecione 00/10/15/30/60 min - A
reprodugdo para quando o tempo terminar.

o Carregar
A. Sem fios: Coloque o telemével na @ base de carregamento sem fios.
B. Com fios: Utilize a @ porta de carregamento USB-C traseira.

o Luz ambiente
Prima @ Luz ambiente 3% para alternar entre os niveis de brilho (0% a 100%).
Prima e mantenha premido @ Luz ambiente %: para desligar a luz ambiente.

e Adiar/parar o alarme
Prima @ Adiar para atrasar o alarme.
Prima @ Adiar novamente para ajustar a hora de adiamento.
Prima e mantenha premido @) Adiar para parar o alarme.

o Alterar o nome do dispositivo Bluetooth
Prima e mantenha premido @ Auxiliar durante 10 segundos - Editar com
© +/ @ — - Manter @ Auxiliar - Prima @ Reproduzir » para alternar
entre carateres.

©Jamo Holding Limited




4 Passos Simples Para
Desfrutar da sua Musica

I. Ligue @® no dispositivo e
prima o botdo Bluetooth }
para entrar no modo de
emparelhamento.

2. Ative o Bluetooth no seu
dispositivo, por exemplo,
um smartphone, tablet ou
outro dispositivo.

3. Selecione "Jamo HYG
Reflect” na lista de
dispositivos Bluetooth
para estabelecer a ligagdo.

4. Esta ligado!
Sente-se, relaxe e desfrute o CLCI0]
. . 3EEE
da sua musica sem fios.




Sugestdes para o guia
de reposicdo do alarme

Quando repor:
(@) icone dp aIar.me aparece »0550
no visor dianteiro e pretende o

definir um novo alarme.

Como repor:

I. Encontre o botdo do
alarme na parte de tras
do dispositivo.

2. Desligue-o (vermelho)
e, em seguida, ligue-o
novamente (verde).

O que deve verificar:

O icone do alarme
desapareceu do visor.

O interruptor do alarme esta
ligado (verde).
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